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RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ 
----------------------------------------------------------------------------------------------

31 października N2 83. Rok 1936. 

T RE Ś ć: 

ROZPORZĄDZENIE PREZYDENTA RZECZYPOSPOLITEJ 
Paz,: 572-z dnia 30 października 1936 r. w sprawie lymc.:zasowego wprowadzenia w życie postanowień dru­

giego porozumienia do umowy gospodarczej między Rzecząpospolitą Polską a Rzeszą Niemiecką 
z dnia 4 listopada 1935 r,. podpisanego w Warszawie dnia 19 października 1936 r. i • •• 1345 

ROZPORZĄDZENIA MINISTRóW: 

Poz.: 573-Spraw Wewnętrzny ch z dnia 21 października 1936 r. o zasięganiu opinii w sprawach odpowie­
dzialności osób. uprawnionych do kierowania robotami budowlanymi i do sporządzania projektów 
tych robót 1347 

574-Spraw Wewnętrznych z dnia 23 października 1936 r. o rozciągnięciu przepisów policyjnobudo-
wlanych dla miast na osiedle wiejskie Mościce w powiecie tarnowskim. województwie krakowskim 1341 

575-Skarbu z dnia 24 października 1936 r. o cenie soli. użytej do wywożonych za granicę artykułów 
żywności. 1347 

576-Skarbu z dni a 27 października 1936 r. w porozumieniu z Ministrami: Przemysłu i Handlu oraz 
Rolnictwa i Reform Rolnych o zniżkach celnych i zwolnieniach od cła . 1348 

577-Rolnictwa i Reform Rolnych z dnia 26 października 1936 r. o wyłączeniu niektórych zakładów 
mleczarskich spod działania ustawy o mleczarstwie, , • •• ,.... • •• 1359 

OśWIADCZENIA RZĄDOWE: 

Poz,: 578-z dnia 19 października 1936 r. w sprawie przystąpienia Panamy do międzynarodowej konwencji 
o bezpieczeństwie życia na morzu z dnia 31 maja 1929 r. • 1359 

579-z dnia 19 października 1936 r. w sp rawie przystąpienia Panamy do międzynarodowej konwencji 
z dnia !ł lipca 1930 r, o liniach ładunkowych 1359 

580-z dnia 19 października 1936 r. w sprawie złożenia przez Danię i Luksemburg dokumentów ra­
tyfikacyjnych oraz przystąpienia szeregu kolonii. protektoratów i terytoriów pod mandatem bry­
tyjskim do konwencji o ograniczeniu fabrykacji i o uregulowaniu podziału środków odurzających 
Z dnia 13 lipca 1931 r. • • • • • •• 1350 

572. 
ROZPORZĄDZENIE PREZYDENTA RZECZYPOSPOLITEJ 

z dnia 30 paJŹdziernika 1936 r. 

w sprawie (ymczasowego wprowadzenia w życie postanowień drugiego porozumienia do umowy gospo· 
darczej między Rzecząpospolitą Polską a Rzeszą Niemiecką z dnia 4 listopada 1935 r., podpisanego 

w Warszawie dnia 19 października 1936 r. 

Na podstawie art. 52 ust. (2) ustawy konstytucyjnej postanawiam co następuje: 

Art. 1. (1) Wprowadza się tymczasowo w życie postanowienia drugiego porozumienia do umowy 
gospodarczej między Rzecząpospolitą Polską a Rzeszą Niemiecką z dnia 4 listopada 1935 r., podpisanego 
w ·Warszawie dnia 19 października 1936 r. 

(2) Tekst wspomnianego porozumienia zawarty jest w załączniku do rozporządzenia niniejsze~o. 
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Art. 2. Wykonanie rozporządzenia niniejszego porucza się Ministrom: Spraw Zagranicznych, 
Skarbu, Rolnictwa i Reform Rolnych oraz Przemysłu i Handlu. 

Art. 3. Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie z dniem 1 listopada 1936 r~ 

Prezydent Rzeczypospolitej: I. Mościcki 
P.ezef> Rady Ministrów: Sławoj Składkowski 
Minister Spraw Zagranicznych: Beck 
MlnJster Skarbu: E. Kwiatkowski 
Minister Rolnictwa i Reform Rolnych: J. Poniatowski 
Min1ster Przemysłu i Handlu: Antoni Roman 

Drugie porozumienie do umowy gospod'arcze; 
między Rzecząpospolitą Polską a Rzeszą Niemiecką. 

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej i Niemiec­
ki Kanclerz Rzeszy, mając na względzie artykuł 21, 
ustęp 2, zdanie 1 umowy gospodarczej między Rze­
cząpospolitą Polską a Rzeszą Niemiecką, podpisanej 
w Warszawie dnia 4 listopada 1935 r. i pragnąc 
przedłużyć moc obowiązującą tej umowy gospoctar­
(z.ej, postanowili zawrzeć porO'zumienie w tej spra­
wie i w tym celu mianowali swoimi Pełnomocnikami: 

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: 
Pana Jana SZEMBEKA, Podsekretarza Stanu w Mi­

nisterstwie Spraw Zagranicznych, 

Niemiecki Kanclerz Rzeszy: 
Pana Hansa Adolfa von MOLTKE, Ambasadora Nad-

zwyczajnego i Pełnomocnego, 

którzy po zakomunikowaniu swych pełnomocnictw, 
uznanych za dobre i sporządzone w należytej formie, 
~godzili się na następujące postanowienia: 

Artykuł 1. 

Moc obowiązującą umowy gospodarczej mię­
Hzy Rzecząp·ospolitą Polską a Rzeszą Niemiecką, pod· 
pisanej w Warszawie dnia 4 listopada 1935 r., prze­
dłuża się do ania 31 grudnia 1936 r. 

Artykuł 2. 

Porozumienie nInIejSZe będzie ratyfikowane. 
~miana dokumentów ratyfikacyjnych nastąpi mo­
żliwie najrychlej w Berlinie. POrD'zumienie wejdzie 
w życie dziesiątego dnia po dacie wymiany dokumen­
tów ratyfikacyjnych. 

Na dowód czego wyżej wymienieni Pełnomocni­
cy podpisali niniejsze porozumienie i wydsnęli na 
nim swe pieczęcie. 

Sporządzono w dwóch egzemplarzach, każdy 
w języku polskim Lniemieckim. 

!Warszawa, dnia 19 października 1936 r. 

X;. S. SJtmbek L. S. v. M olike 

Zweite Vereinbarung zum Wirtschaftsvertrag 
zwischen der Republik Polen und dem DeutscheD 

Reich. 

Der Prasident der Republik Polen und der . 
Deutsche Reichskanzler, von dem Wunsche geleitet 
die Geltung des in Warschau am 4. November 1935 
unterzeichneten Wirtschaftsvertrages zwischen der 
Republik Polen und dem Deutschen Reich zu verlan-, 
gern, ha:ben-unter Bezugnahme auf Artike121, Absatz 
2, Satz 1 dieses WiortschaHsverlrages - beschlossen, ' 
eine Vereinbarung hieriiber abzuschliessen und ha­
ben lU dies.em Zwecke aIs ihre Bevollmachtigten 
ernannt: 

Der Prasident der Republik Polen: 
Herrn Jan SZEMBEK, UnterstaatssekreHir im Min!" 

stcrium fUr Auswartige Angelegenheiten, 

Der Deutsche Reichskanzler: 
Herrn Hans Adolf von MOL TKE, Ausseroraentlichen 

, und Bevollmachtigten Botschafter, 

die nach gegenseitiger Mitteilung ihrer in guter und 
gehoriger Form befundenen Vollmachten die nach. 
stehellden Bestimmungen vereinbali haben: 

Artikel 1. 

Die GeItung des in Warschau am 4. November 
1935 unterzeichnetell Wirtschaftsvertrages zwischen 
der Republik Polen und dem Deutschen Reich wire! 
bis zum 301. Dezember 1936 verliingert. 

ArŁikel 2. 

Diese Vereinbarung 8011 ratifiziert werden. Der 
Austausch der Ratifikationsurkunden sol1 sobald aIs 
moglich in BerBn sta ttfinden. Diese Vereinbarung 
tritt am zehnten Tage na ch dem Datum des Aus .. 
tausches der Ratifikationsurkunden in Kraft. 

Zu Urkund dessen haben die Bevollmachtigten 
aie Vereinbarung unterzeichnet und hierunter ihre 
Siegel gesetzt. 

Geschehen in doppelter Urschrift, jede in pol­
nischer und in deutscher Sprache. 

Warschau, den 19. Oktober 1936. 

L. S. Szembek t. S. v. Moltke 


